
1457 November 19, Rom. Nr. 5405

Kardinal Giovanni Castiglioni an NvK. Auf briefliche Bitte des NvK hin haben er und die anderen 
Kardinäle, denen NvK ebenfalls geschrieben habe, vor dem Papst die Angelegenheit <des Streits mit 
Hz. Sigismund > erörtert. Man sei zu der Ansicht gelangt, NvK solle Schritt für Schritt vorgehen und 
ggf. einige Ziele zunächst zurückstellen. In diesem Sinne sei auch die Bulle formuliert worden, die 
NvK zugeschickt werde.1)

Or., Pap. (Verschlusssiegel rückseitig): I, TLA, Sigm. IX  f.  (Nr. ).

Reverendissime in Christo pater et domine, domine mi singularissime. Post affectuosam commenda-
tionem. Habitis ante hos multos dies litteris v. rme p., fui cum dominis meis rmis, quibus etiam v. d. 
scripserat, apud s. d. n. Exposuimus omnem conditionem. Visum est, ut v. rma p. paulatim, ut ita dixerim, 
res intercipiat, datoque fine aliquibus ad reliqua procedat, ne, si omnia uno tempore complecti velit, 
durior sit provincia. Et ita confecte sunt bulle, que v. d. mittuntur.2) Si tamen v. rma d. aliter decreverit, 
quicquid per me fuerit agendum, totum promptum erit. Cupio certe et semper talis fuit animus meus 
complacere v. r. p., quam feliciter ad vota conservet altissimus. Datum Rome die xviiiio novembris 
anno mo cccclvii.

E(iusdem) d. v. rme servitor Jo(hannes) cardinalis Papiensis

Pa. Terzagus 

(Adresse rückseitig:) Reverendissimo in Christo patri et domino, domino N. tituli sancti Petri ad vincula 
sacrosancte Romane ecclesie presbitero cardinali de Cusa dignissimo, domino meo singularissimo.

1) Vermutlich handelt es sich um ein Begleitschreiben zur Übersendung der Bulle Nr. . Diese war zwar bereits am 
. November  ausgefertigt worden, jedoch erhielt ihr Überbringer, der Franziskaner Heinrich Collis, noch am . 
November ein Geleitschreiben und dürfte erst danach aufgebrochen sein. In diesem Fall dürfte Nr.  zusammen mit der 
Bulle Nr.  in Bozen abgefangen worden sein. Dies würde auch den Überlieferungsort von Nr.  (Kanzlei Hz. 
Sigismunds) erklären.

2) Gemeint ist sicherlich Nr.  vom . November . Die hierin angesetzten Fristen zur Verhängung der kirchli-
chen Zensuren sollten erst in Kraft treten, wenn NvK die Bulle verkündete. NvK hatte durch diese Formulierung die 
Möglichkeit, von einer Verkündigung der Bulle zunächst abzusehen.
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